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Preklad originálu Návodu na použitie 
 

Pokyny k tomuto Návodu na použitie 
 

 
Prečítajte si a dodržujte tento návod na použitie. Patrí k prístroju 
a musí sa odovzdať ďalej spolu s ním. 

 

Použitie v súlade s určeným účelom 
Výrobná rada Lunaled, ďalej len prístroj, slúži výlučne na osvetlenie výtokových 
kameňov. 
 

Bezpečnostné pokyny 

Toto zariadenie môžu používať deti od 8 rokov, 
ako aj osoby so zníženými fyzickými, 
zmyslovými či mentálnymi schopnosťami alebo 
s nedostatočnými skúsenosťami 
a vedomosťami, ak s ním pracujú za dohľadu 
alebo boli zaučené ohľadne bezpečného 
použitia zariadenia a rozumejú 
nebezpečenstvám, ktoré z neho vyplývajú. Deti 
sa so zariadením nesmú hrať. Čistenie 
a údržbu nesmú deti vykonávať bez dohľadu. 
Kombinácia vody a elektrickej energie môže pri pripojení v rozpore s predpismi 
alebo nesprávnej manipulácii viesť k vážnemu ohrozeniu zdravia a života. 
Pozor! Nebezpečie zásahu elektrickým prúdom. Dbajte na suché okolité 
prostredie pripájacích miest káblov. 
Transformátor, obsiahnutý v dodávke a zástrčkové stroje vedenia elektrického 
prúdu nie sú vodotesné, ale len chránené proti dažďu a odstrekujúcej vode. 
Nesmú byt’ ukladané resp. montované vo vode. Zaistite zástrčkové spojenie proti 
vlhkosti. Bezpečnostný transformátor musí byt’ v minimálnej vzdialenosti 2 m od 
okraja jazierka. Veďte pripájacie vedenie chránené tak, aby nedošlo k jeho 
poškodeniu. Používajte len káble, ktoré sú schválené pre vonkajšie použitie. 
Vedenia pre pripojenie do siete nesmú mat’ menší prierez ako gumové káble so 
skratkou H05RN-F. Predlžovacie vedenie musí vyhovovat’ norme DIN VDE 0620. 
Vedenie používajte v rozvinutom stave. Elektrické inštalácie na záhradných 
rybníčkoch a plaveckých bazénoch musia zodpovedat’  národným a 
medzinárodným ustanoveniam pre zriadzovateľov. Porovnajte elektrické údaje 
napájacej siete s typovým štítkom. 
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V prípade poškodenia kábla alebo krytu sa nesmie prístroj prevádzkovať! 
Vytiahnite vidlicu zo zástrčky! Nenoste resp. neťhajte prístroj na prívodnom 
vedení. 
Prevádzkujte prístroj výhradne s príslušným bezpečnostným transformátorom, 
ktorý je súčast’ou dodávky. Neotvárajte nikdy kryt zariadenia alebo častí jeho 
príslušenstva, pokiaľ to nie je  vyslovene uvedené v pokynoch Návodu na 
použitie. Než začnete vykonávat’ prácu na prístroji, vytiahnite vždy vidlicu zo 
zástrčky u všetkých zariadení vo vode a u tohoto prístroja! Pri otázkach a 
problémoch sa pre Vašu vlastnú bezpečnosť obráťte na odborníka v obore 
elektrotechniky! 
 

Inštalácia 
 

 
Pozor! Citlivé elektrické súčiastky. 
Možné následky: Dôjde ku zničeniu prístroja. 
Ochranné opatrenie: Nepripájajte prístroj k tlmenému napájaniu elek-
trickým prúdom. 

 

Dôležité: Dodržte bezpečnostné vzdialenosti medzi transformátorom a vodou (A). 
− Prevŕtajte výtokový kameň (B). 
− Len Lunaled 9: Prispôsobte priemer spony na hadici (C). 
− Nakrúťte sponu na hadicu (D). 
− Uložte pripojovacie vedenie (1) cez hadicu (2) až po káblový výstup v spone 

hadice (E) a pripojte hadicu (2). 
− Zastrčte svetelný kruh zhora do navŕtaného otvoru vo výtokovom kameni (E). 
− Nasaďte tesnenie (3) a zakrúťte sponu hadice (4). 
− Pripojte hadicu (5) na sponu hadice a čerpadlo. 
− Na transformátore zaistite pripojovacie vedenie prevlečnou maticou (F). 
 

Uvedenie do prevádzky 
Zapnutie: Zapnite čerpadlo. Zastrčte transformátor do zásuvky. 
Vypnutie: Vypnite čerpadlo. Vytiahnite transformátor zo zásuvky. 
Regulovanie intenzity výtoku: Otáčajte hlavicu svetelného kruhu z nerezovej 
ocele (H) alebo regulujte pripojené čerpadlo. 
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Odstránenie porúch 
 

Porucha Príčina Odstránenie 
Chýba pripojenie na el. sieť Skontrolujte sieťové pripojenie 
Transformátor je prehriaty Nechajte transformátor vychladnúť 
Transformátor je defektný Vymenit’ transformátor 

Lunaled nesvieti 

Svetelný kruh je chybný Vymeňte Lunaled 
Svetelný výkon klesá Svetelný kruh je znečistený Vyčistite svetelný kruh (G) 

Cudzie teliesko v prístroji Lunaled Vyčistite svetelný kruh (G) Nerovnomerné osvetlenie 
vody Čerpadlo je znečistené Vyčistiť’ čerpadlo 

 

Uloženie / Prezimovanie 
Ak je prístroj osadený na suchom mieste, môže zostať nainštalovaný aj za mrazu. 
 

Likvidácia 
 

 
Tento prístroj sa nesmie likvidovať spolu s domovým odpadom. Na likvidáciu 
využite k tomu určený systém odovzdávania. Pred odovzdaním znefunkčnite 
prístroj prerezaním kábla. 



72
 

  

 
 

 
 

 
 

 
 

 
N

O
 

Si
kk

er
he

ts
tra

ns
fo

rm
at

or
 

Si
kk

er
he

ts
kl

as
se

 II
I, 

 
Sk

al
 k

un
 b

ru
ke

s 
sa

m
m

en
 

m
ed

 s
ik

ke
rh

et
st

ra
ns

fo
r-

m
at

or
 

St
øv

te
tt.

 V
an

nt
et

t n
ed

 ti
l 

0.
5 

m
 d

yp
. 

Be
sk

yt
te

ls
es

kl
as

se
 II

, 
be

rø
rin

gs
ve

rn
 m

ed
 

do
bb

el
is

ol
er

in
g 

Be
sk

yt
te

t m
ot

 
va

nn
sp

ru
t o

g 
fre

m
-

m
ed

le
ge

m
er

 >
 1

 m
m

. 

SE
 

Sä
ke

rh
et

st
ra

ns
fo

rm
at

or
 

Ka
ps

lin
gs

kl
as

s 
III

,  
dr

ift
 e

nd
as

t m
ed

 s
ä-

ke
rh

et
st

ra
ns

fo
rm

at
or

 

D
am

m
tä

t. 
Va

tte
nt

ät
 ti

ll 
0.

5 
m

 
dj

up
. 

Ka
ps

lin
gs

kl
as

s 
II,

 
be

rö
rin

gs
sk

yd
d 

m
ed

 
sk

yd
ds

is
ol

er
in

g 

Sk
yd

da
d 

m
ot

 s
tri

lv
at

-
te

n 
oc

h 
frä

m
m

an
de

 
fö

re
m

ål
 >

 1
 m

m
. 

FI
 

Su
oj

am
uu

nt
aj

a 
Su

oj
au

sl
uo

kk
a 

III
,  

Kä
yt

tö
 v

ar
m

uu
sm

uu
nt

a-
ja

lla
 

Pö
ly

tii
vi

s.
 V

es
iti

iv
is

 0
.5

 m
 

sy
vy

yt
ee

n 
as

ti 
Su

oj
au

sl
uo

kk
a 

II,
 

K
os

ke
tu

ss
uo

ja
us

 s
uo

ja
e-

ris
ty

ks
el

lä
  

Su
oj

at
tu

 ro
is

ke
ve

ttä
 ja

 
> 

1 
m

m
 v

ie
ra

ita
 

es
in

ei
tä

 v
as

ta
an

. 
H

U
 

Bi
zt

on
sá

gi
 tr

an
sz

fo
rm

át
or

 
III

 v
éd

el
m

i o
sz

tá
ly

,  
cs

ak
 b

iz
to

ns
ág

i t
ra

ns
z-

fo
rm

át
or

ra
l ü

ze
m

el
-

te
th

et
ő 

Po
rtö

m
íte

tt.
 V

íz
ál

ló
 0

.5
 m

-e
s 

m
él

ys
ég

ig
. 

II 
vé

de
lm

i o
sz

tá
ly

, 
ér

in
té

sv
éd

el
em

 b
iz

to
n-

sá
gi

 s
zi

ge
te

lé
ss

el
 

Fe
lfr

öc
cs

en
ő 

ví
zz

el
 é

s 
id

eg
en

 tá
rg

ya
kt

ól
 

vé
de

tt 
> 

1 
m

m
. 

PL
 

Tr
an

sf
or

m
at

or
 

za
be

zp
ie

cz
aj
ąc

y 
Kl

as
a 

be
zp

ie
cz

eń
st

w
a 

III
, 

uż
yt

ko
w

an
ie

 w
ył
ąc

zn
ie

 z
 

tra
ns

fo
rm

at
or

em
 z

ab
ez

-
pi

ec
za

ją
cy

m
 

Py
ło

sz
cz

el
ny

.  
W

od
os

zc
ze

ln
y 

do
 0

.5
 m

 
gł
ęb

ok
oś

ci
. 

Kl
as

a 
be

zp
ie

cz
eń

st
w

a 
II,

 
oc

hr
on

a 
za

 p
om

oc
ą 

os
ło

ny
 z

ab
ez

pi
ec

za
ją

ce
j 

O
ch

ro
na

 p
rz

ed
 ro

z-
br

yz
ga

m
i w

od
y 

i 
pr

ze
dm

io
ta

m
i o

bc
ym

i >
 

1 
m

m
. 

C
Z 

Be
zp

eč
no

st
ní

 
tra

ns
fo

rm
át

or
 

Tř
íd

a 
oc

hr
an

y 
III

,  
pr

ov
oz

 p
ou

ze
 s

 b
ez

pe
č-

no
st

ní
m

 tr
an

sf
or

m
át

or
em

 

Pr
ac

ho
tě

sn
ý.

 V
od

ot
ěs

ný
 d

o 
hl

ou
bk

y 
0.

5 
m

. 
Tř

íd
a 

oc
hr

an
y 

II,
 o

ch
ra

na
 

pr
ot

i d
ot

yk
u 

po
m

oc
í 

oc
hr

an
né

 iz
ol

ac
e 

C
hr

án
ěn

o 
pr

ot
i s

tří
ka

-
jíc

í v
od
ě 

a 
ci

zí
m

 
tě

le
sů

m
 >

 1
 m

m
. 

SK
 

Be
zp

eč
no

st
ný

 
tra

ns
fo

rm
át

or
 

Tr
ie

da
 o

ch
ra

ny
 II

I, 
 

pr
ev

ád
zk

a 
le

n 
s 

be
zp

eč
-

no
st

ný
m

 tr
an

sf
or

m
át

o-
ro

m
 

Pr
ac

ho
te

sn
ý.

 V
od

ot
es

ný
 d

o 
hĺ

bk
y 

0.
5 

m
. 

Tr
ie

da
 o

ch
ra

ny
 II

, 
oc

hr
an

a 
pr

ot
i d

ot
yk

u 
po

m
oc

ou
 o

ch
ra

nn
ej

 
iz

ol
ác

ie
 

C
hr

án
en

é 
pr

ot
i s

tri
e-

ka
jú

ce
j v

od
e 

a 
cu

dz
ím

 
te

lie
sk

am
 >

 1
 m

m
. 

SI
 

Va
rn

os
tn

i t
ra

ns
fo

rm
at

or
 

Za
šč

itn
i r

az
re

d 
III

,  
ob

ra
to

va
nj

e 
sa

m
o 

z 
va

rn
os

tn
im

  t
ra

ns
fo

rm
a-

to
rje

m
 

N
e 

pr
ep

uš
ča

 p
ra

hu
. N

e 
pr

ep
uš
ča

 v
od

e 
do

 g
lo

bi
ne

n 
0.

5 
m

. 

Za
šč

itn
i r

az
re

d 
II,

 z
aš
či

ta
 

pr
ed

 d
ot

ik
om

 p
re

ko
 

za
šč

itn
e 

iz
ol

ac
ije

 

Za
šč

ita
 p

re
d 

ra
zp

rš
iln

o 
vo

do
 in

 tu
jk

i >
 1

  m
m

. 


